Cour

Pénale / \Q\’
Internationale \‘{@ v T.e Bureau du Procureur
N’
International g‘//\é/ Office of the Prosecutor
Criminal
Court
Restreint CPI
Transcription de déposition
Nom de la personne entendue Al Hassan Ag ABDOUL AZIZ
Lieu de la déposition BAMAKO (Mali)
Date de la déposition 06 mars 2018
Langue(s) Arabe, francgais

Noms des personnes présentes
Intervieweur 1

Intervieweur 2

Interpréte

Conseil (art. 56)

Conseil (art. 55-2)

Numéro d'enregistrement des MLI-OTP-0056-0008 — Track 1
€léments de preuve

Nombre de pages 22

Restreint CPI

MLI-OTP-0062-1014



Remarques concernant l'interprétation

MLI-OTP-0062-1014 (transcription of MLI-OTP-0056-0008 — Track 1)

Ne Référence Déclaration dans la langue source Interprétation Traduction
1. | P.101515 Cette audition qu’on a suspendu hier Oedl Al Lile ol psp balile AL s
28 P. 1015, 1. 30-31 Et bien sfir, - qui est la pour vous assister Lo liluds J) sk cliselual () -me‘ s e 3 s s Py coaldl A G daia
) N Ll (DA sl

pendant toute la durée de notre audition avec
vous, comme vous |’avez choisi vous-méme.

3. P. 1016, 1. 52-53 Nos obligations de divulgation dans les AaSad) alel Jalall (oS olad Ll AaSadll dlal el oY) oA ALY RIS, Lkl
procédures devant la Cour.

4. P. 1016, L. 57 Aadl A | [Ajout]

5. P. 1018, 1. 108 sur les événements de 2012-2013 a 2013 52012 & L) e S 22013 52012 & Ca A Sl e
TOMBOUCTOU

6. | P.1018,1.125-127 | des documents qui portaient sur des cas i ieds o St bleal BBt | Gt Bl 5l S L 4 DLk i i
notamment de divorce, de vol et autres qui se sl g S AN il
sont passés a TOMBOUCTOU

7. | P.1019,1 144 Bleu [Omis] 3.0

8. | P.1022,1 247 e 2aa ) use | Moussa Mohamed ALI Moussa Ag Mohamed ALI

9. P. 1030, 1. 517 SsmSodie | [Omis] Il a un ordinateur

10. | P. 1030, 1. 534 S g fdS30 | [Omis] 30 kilometres a 1’ouest de Tombouctou
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que vous avez expliqué que vous ne vouliez pas
parler des éveénements apres 2015. Et comme je
ne connais pas les liens chez vous

12. | P.1036,1 716 G 2 2012 S il el | Te sais que je I'ai vu en 2012 Je sais que c’est en 2012 qu’il s’est enfui
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]

Intervieweur 1 : Bonjour, tout le monde. Il est 9 heures 44. Nous allons reprendre, donc,
I'audition de M. AL HASSAN.

omall ) e g Lei¥) dds Jual 5 5488344 59 deludl maeall il #lua 1 aa jiall

Intervieweur 1 : Cette audition qu’on a suspendu hier, 5 mars 2018. Et nous sommes aujourd’hui
le 6 mars 2018.

2018 5,k 06 ast 52 asdl )l casdl 52018 Lsbe 05 ase OIS fibls Lff oY) dds sle : aa jial)

Intervieweur 1: Nous sommes au méme endroit que les auditions précédentes, cest a
BAMAKO, au MALI.

colbe o S o AL culadad) S ¢Sl i b ol 7 aa sial)

Intervieweur 1: Je rappelle, pour les besoins du procés-verbal, que les mémes personnes
présentes aux auditions précédentes sont encore Ia aujourd’hui.

oo duds b oy puala dpalall cludall ccludall b o pualad) (alas s a5 Jaaiil) 5 sl i el SO 7 an sial)

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, en plus de vous-méme, il y a moi-méme, || | N || NG v
Bureau du Procureur de la Cour pénale internationale.

Al gal) Al LSl lal) ol S s dSMI\_ U )y L) 48Uy 1 il
Intervieweur 1 : Avec mon collégue, ||} Bonjour, -

Intervieweur 2 : Bonjour.

Intervieweur 1 : Notre interpréte,_ Bonjour,-
Intervieweur 1 : Les avocats,_, nommée par la Chambre en vertu de l'article

56 du Statut de Rome.
bl Loy i (g 56 all i e dalaa ¢fbLS Laff 4 das -35‘3“3“ 5 paiad
[Les trois lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : Bonjour, Maitre.
A8l a1 pa )
Conseil (art. 56) : Bonjour.
ol Zlua 1 aa il

Intervieweur 1 : Bonjour. Et bien sdr, - qui est la pour nous assister pendant toute la
durée de notre audition avec vous, comme vous I'avez choisi vous-méme.

oo laaha 51 aa Al
Conseil (art. 55-2) : Bonjour.
sl s Vi s, 15 et e [ s - a0
Intervieweur 1 : OK. Bonjour, Maitre.
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Conseil (art. 55-2) : Bonjour.
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, je vous rappelle également que votre audition est volontaire.
(e sh ol ol el duls o L 4dl Gl apa ST il mlua Aial il ~lua 1 aa iall
Intervieweur 1 : Et qu’elle se fait sur la base de I'article 56 ... 55-2 du Statut de Rome.
ol Ly aldai (e 2-55 2l b o ol 5 1 siall

Intervieweur 1 : Lequel article prévoit notamment — comme vous le savez — que vous avez le
droit de garder le silence.

el ol Y Ball clidary il Cajed g alad LS aidl 138 5 7 an sl

Intervieweur 1 : Donc, ce sont les droits que ... ils sont les droits que nous avons déja expliqués,
y compris le droit de ne pas vous incriminer.

i o 23 Y of s Lty g S G alin 3 G (gl JS 1 pa yiall
Intervieweur 1 : Lequel est prévu a l'article 55-1 du Statut de Rome.
) Lo aldai (40 1-55 aid) L8 adde G geaid) 51 an sial)

Intervieweur 1 : Donc, M. FEKI — comme je I'ai dit tant t6t — est 1a pour vous assister dans toute
la procédure et vous conseiller.

3 ) Zlial 13 lispai 53 ) gdall apabil Lia Sal ALY 3 g3 50 i ) 13¢) 5 3 aan sial)

Intervieweur 1 : Vous connaissez maintenant nos obligations de divulgation dans les procédures
devant la Cour.

Al alf Jalall oS slad Uillaal 5 5 . Lal g Y1 oyl il 1 aa el

Intervieweur 1 : Et je vous ai rappelé avant aussi nos obligations en matiére de protection de
témoins et de victimes.

ol 5 3 5l) 5 Ulaual) dles ol Uil 5o s S3 ¢ S35 7 an ial)

Intervieweur 1 : Donc ... est-ce que vous avez des questions ou bien quelque chose a dire par
rapport a toute cette procédure et ces régles ?

el Ay 5 2ol &) ader Bl Lad Jias sf Galas (ol laal Ja 1 g sial)
Aageia oY 1 crpaondl

Interpréte : Non, c’est compris.
Intervieweur 1 : D'accord. Parfait, je vous remercie. Donc [JJilifest 12 pour vous assister et

_veille au grain.

Conseil (art. 55-2) : Absolument.
Audal) 85 sl ___-ssuu‘y\ & ALYl 5 cliaelil Lia gﬁy-suu‘y\ Lk 5 ) S 7 an sl

Intervieweur 1: M. AL HASSAN, parlons ...parlons d’abord avant de commencer, de votre
situation personnelle. Comment vous sentez-vous ?

Sasll s € dnall ey dpadidll olilla o Conti s fas e U Guad) du o080 Jf 1 aa sial)

QUSRI e |

2
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b Y asd) 1 gt
Interpréte : Aujourd’hui ¢a va.
Intervieweur 1 : Ca va, trés bien. Vous vous sentez ... vous vous sentez bien ?
[00:05:00]
ol il uad iy Gl Guad cpaad iay ol 2 aa iall
RUIIVENJPULE Y E Sl
Interpréte : Oui, je me sens mieux.

Intervieweur 1 : D’accord. Comme je vous l'ai dit par rapport aux questions de santé et aux
médicaments dont vous parliez, nous faisons les démarches auprés du Procureur -pour
que des mesures soient prises.

& Jual sill YN 138 8 <l ghad 385 ey ol e st oa Ay Y] s Lasd sl dlillay (Glaty Lo ol Ul LS 7 aan jiall
Aladl o 3 Jlay s a‘-gcq.d\
Intervieweur 1 : Je rencontre le Procureur-normalement cet aprés-midi pour cela.
ol 13g) a gl lua yelall Ja,q-gc.ldl..: Sl U Uy 138 i gt as jaal
JSE T o satiadl
Intervieweur 1 : D’accord. Alors ...
Interpreéte : Merci.
Intervieweur 1 : Mais n’hésitez pas nous ... nous signaler s’il y a un souci quelconque.
Szl 1 8l Jukil g )3 laY) & G L el OF W2 5E Y 3 aa tal)
A il
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Concernant votre lieu de détention, est-ce qu'il y a eu des changements depuis
hier ?

$ el dia il yua3 gf A Juas b llEie) Sy (Blaty Lagh 1 ax il
N st
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais dans ce cas, si vous voulez bien, nous allons reprendre, donc,
I'audition proprement dite.

e Dl
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous avez une déclaration spontanée a nous faire ou bien quelque
chose a dire ou a clarifier ?

$anin g o bl o 2 5 e ob L el gl o A Salat gl clial Ja 1 aa iall
Y sl

3
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0056-0008 — Track 1

MLI-OTP-0062-1017



106

107
108

109
110
111

112
113

114
115

116
il

118

119
120

121

122
123

124

125
126
1247

128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139

140
141

Restreint CPI

Interpréte : Non.

Intervieweur 1: D’accord. Conformément & votre décision, nous allons continuer et nous
concentrer sur ... sur les événements de 2012-2013 a TOMBOUCTOU.

2013 52012 b ) Lo Cuanll Jual s o 5 il ke ey 1 a3 jiall
il
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Ceci dans le but de nous ... d’avoir I'information la plus compléte ... possible par
rapport aux événements dont nous avons déja parlés.

Claad daglae JaST 5 508 HST L Gl Slaal) o S daglad) (e Ha8 5T e Jgeanll | sl (g 138 51 aa il
LAl S5 gl | e Lz e

Intervieweur 1 : Comme vous le savez, nous recherchons la vérité et nous enquétons a charge
et a décharge.

peal) Bl e a5 dall e Cangi | el 2y 5 Ul ol LS 1 il

Intervieweur 1: Donc, nous essayons d’avoir le plus de détails possibles sur tous les
événements.

olaa¥) IS e Jualiil) e 58 580 e Jpaal) Jslas oz an gdal)

Intervieweur 1 : Donc quels que soient les actes ou bien les personnes impliquées dans ces
actes-la.

i) oda ks jsie padd gl o s gl i 1 aasal)

Intervieweur 1: Hier, M. AL HASSAN, si vous vous souvenez bien, nous parlions des
documents qui portaient sur des cas notamment de divorce, de vol et autres qui se sont passés a
TOMBOUCTOU.

con Ll A8 s daliae Lloaly Glati G55 e Lhaad | Sof G5 L83 || jad ) da el S35 1 a2 jial)
Interpreéte : Des cas de vol ... ?
Intervieweur 1 : De divorce ...
.. 3O 1 aa el
Intervieweur 1 : ... et etc.
EARPRFEN
Intervieweur 1 : D’accord. Donc nous allons continuer a parler des documents.
5 e Cuaall daal sl 1 aa el
Intervieweur 1 : Et nous avons aussi d’autres sujets a clarifier, d’autres sujets a discuter.
e sill 5 Cunall (g AT aual ga U 058 5 1 pa yiall
A il
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Je vais vous montrer un premier document que nous avons, qui porte le numéro
de référence MLI-OTP-0055-1862.

4
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2-6-8-1-5-5-0-0 ¢ sl Jl ol craall il Jans disiy oy s 1 aa sial)

Intervieweur 1 : Je vous montre c’est ... 13, je vous montre juste la premiére page, en fait, la
page de couverture d’'une chose qui rassemble a un cahier bleu [incompréhensible, 00:09:50].

o S e | el Gl A dadea i Y1 dsdiall ol jla 1 aa )
Intervieweur 1 : Je vous en prie. Et je vous laisse la copie [phon.], Maitre ... une autre copie.
[00:10:02]
Al Udas 51 s dal)

Intervieweur 1 : Donc, ce document se trouve dans un sachet en plastique, un sachet scellé en
plastique.

LBl Sl oyl A0 83 g ge A8 ) 03 7 aa siall

Intervieweur 1 : Et s'est écrit & la main au-dessus : « Etat d’approvisionnement de la pharmacie
du CMIE de TOMBOUCTOU. »

a8 gl ) el e A st Alla oY1 RS 102 B i 51 an el
Intervieweur 1 : |l y a également des chiffres qui ... écrits ca et la ...

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, est-ce que vous avez déja vu ... cette feuille bleue ... cette
couverture de cahier bleu ?

Sl Sl adle V) 5 elhae oa ) old 5 dadiall 038 cpuall dge il 5 b 1 aa sl

N skl
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord.

cuba 1 aa iall

Intervieweur 1 : Est-ce que vous reconnaissez I'écriture qui est dessus ?
S e < e a1 aa il

N sl
4 €Al 3 aa jaal)

Interpréte : Non, non.
Intervieweur 1 : D’accord. Dans ce cas-la, nous n’allons pas insister.

Al sda (A jad Gl Cogu 1 paa Al
Intervieweur 1 : Juste pour les besoins du procés-verbal, c’est un cahier ... ceci c’est la page de
couverture d’'un cahier qui a été trouvée a TOMBOUCTOU.

LF A aag el ST GEBE 00 ¢ panall i gl 1 aa Al
Interpréte : OK.
A i)

5
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Interpréte : Trés bien.
[Silence, 00:11:53 — 00:12:00]
Intervieweur 1 : Merci, Maitre, pour les copies.
el idae§ ALl 1S3 1 an iall

Intervieweur 1 : Je vais vous montrer ...
Interpréte : [Chuchotement incompréhensible, 00:12:14]
Intervieweur 1 : ... je vais vous montrer dans ce cas un autre document ...

(s A ARd, Allall oda 8 eyl 1 aa al

Intervieweur 1 : ... qui porte le numéro de référence dans notre base de données MLI-OTP-
0001-7361.

1-6-3-7-1-0-0-0 2 51} J &l anall )l Joni 1 o jal)
Intervieweur 1 : Voila, nous avons tous une copie.
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
A 35S s @l ; aa gial)
Intervieweur 1 : Maitre, je vous donne une copie également.
REI R PE N
[Silence, 00:12:46 — 00:12:55]
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder d’abord, aprés nous en parlerons un peu.
Ao Gioaiiu s 5 4o g U S il 1 aa all
[Silence, 00:13:07 — 00:13:54]
A sl
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : D’accord. M. AL HASSAN, est-ce que vous avez déja vu ce document ?
U8 (e Aafsl ails <l ) b Gual) ) 1 2 il
Y saiad)
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous l'avez entre les mains, est-ce que vous savez de quoi il s’agit ?
$13bey 3lati apat b by (g b 1 a2 Al
slnadl | Glat 1 g gaduall
Interpréte : Ca concerne les prisonniers.
sliaad) Aa5Y 1 G gadiial)
Interpreéte : C’est la liste de prisonniers.
Ol agd A g U T gt

6
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Interpréte : La date de leur entrée en prison.
) I ey 518 3 gl 5 ugatinal
Interpréte : Et 'accusation pour laquelle ils ont été emprisonnés.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce qu’il y a d'autres informations sur ces prisonniers dans ce
document ?

a8 g1 o 8 L bl Lo g Al cilaglaa dllin da cada L lia Ja L b 1 aa i)
pele ol &5 oA Sl 5 agiSs (S 5 1 o gaiual)
Interpréte : Et le lieu de résidence, le lieu ou ils ont été arrétés.
[00:15:02]
Intervieweur 1 : C'est le lieu de résidence ou le lieu ou ils ont été arrétés ?
Sagid s OlSa ol OSl S g Ja 1 aa i)
A Al G gia t gl
Interpréte : C’est écrit le « village ».
Intervieweur 1 : D’accord. S’il y a d’autres informations ... ?
S Al il sl Gl Ja 1 ax sl
peled 51 Gigaiall
Interpréte : Et leurs noms.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous pouvez nous dire ce qu’il y a sur la deriére
colonne ?

e g Lo U o oSy O paial
Intervieweur 1 : Sur celle de gauche ?
S olull o agee AT 81 aa el
Sand JAT 1 gatiunal)
Interpreéte : Vous parlez du dernier nom ?
Intervieweur 1 : Non, la derniére colonne ...
e Y el Y Y 1 aa il
Intervieweur 1 : ... c’est un tableau, la derniére colonne, donc celle de gauche.
Dl o oda 7 an gl
AdaaDle 1 il
Interpréte : « Observation ».

Intervieweur 1 : D’accord, OK. Vous dites que c’est la liste des prisonniers. Est-ce que vous
connaissez un ou plusieurs de ces prisonniers ?

Solinadl Y58 Lany o an) byt Jb el 4008 Lol Jgi5 b 1 a2 il
Ay T gl

&
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Interpréte : Quelques-uns.
Intervieweur 1 : D’accord. Commengons par ceux dont vous vous souvenez.
A S Gl a1 aa yiall
[Silence, 00:16:19 — 00:16:41]
ole dena E1 pan e 1 galenal)
Interpréte : Moussa Mohamed ALL.
Intervieweur 1 : Mm-mm. OK. Moussa Mohamed ALI c’est le numéro 22 sur la liste, c’est cela ?
SISl AHE) 822 By b o dena g L 9 gl
A cpad L aad 1 galiaall
Interpreéte : Oui, oui.
Intervieweur 1 : D’accord.
[Silence, 00:17:04 — 00:17:22]
Ligle 51037 an sial)
Interpréte : Dédéou MAIGA.
Lol a1 gt
Interpréte : Mohamed MAIGA.
Lo s 100 7 G gaieall
Interpréte : Dédéou Mohamed MAIGA.
Intervieweur 1 : D’accord. Ca c’est le numéro 3 sur la liste, c’est cela ?
Al 83 A 10 1 G gateaal)
p20 1 gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord.
[Silence, 00:17:42 — 00:18:16]
2S00 L 13 padla 1 an sl
Interpreéte : C’est tout. C’est tout dont je me souviens.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais commencons par Mohamed ALLI, la premiére personne que vous
avez mentionnée.

A4S0 A Y LA o s Tan 1 cigatienall
(o 2an Bl pga L ouse 108 ani gl
Interpréte : Oui, c’est Moussa, Moussa Ag Mohamed ALI.

Intervieweur 1 : Oui, mais c'est ¢a, numéro 22 : Moussa Ag Mohamed ALI. C’est qui cette
personne ?

8
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foaddll 13 5 e o dens (g0 22 8 1 a2l
OB e Jsll adle aall o3 o3 (3 Al JHED g 1 o patiasall
Interpréte : C’est la personne qui a tuée, qu’on a jugée en accordance avec le hadd, le hudud, et
qui a été tuée.
Intervieweur 1 : Donc, c’est la personne dont nous avons déja parlé, qui a été exécutée ?
Agle JI oSa 3830 o5 g ddde Liaad (o3l paddll 5 1 aa sl
A0 T gatienall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
JSE qula 1 aa il
Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous souvenez d’autre chose par rapport a cette personne ?
foaddll 13 Lo Hal Und Ui a1 s el
Aladl Jualdilly 4de Ul gadianal)
Interpréte : On en a discuté en détail.
Intervieweur 1 : Tout a fait, tout a fait. D’accord.
a1 ad il

Intervieweur 1: Donc, la deuxiéme personne que vous avez mentionnée c’est Dédéou
Mohamed MIHA [phon.].

Slale dena 5213 g 43 S5 A1 SN adlil) 1 an al)
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Interpréte : MAIGA.
Ll 1 gl
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : MAIGA.
Ll 1 aa il
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Interprete : MAIGA.
o adad 25 o3 (3 L) ga aad 1 gatiesal)
[00:20:00]
Interpreéte : Oui, c’est le voleur dont on a coupé la main.

Intervieweur 1 : D’accord. Effectivement, c’est indiqué sur le ... par rapport a lui, qu’il aurait été
emprisonné le 9 ao(t 2012 ...

2012 <8 3 9 psy ... of dinns L/ (L] caai il | Lin ASl Ly manaa 1 ad i)
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Intervieweur 1 : Dans la colonne « Village » c’est marqué TOMBOUCTOU SANKORE.
(GsSile Sua ¢ i ) Ay i o gandl 138 8 1 an sl

Intervieweur 1 : Et dans la colonne « Remarque », donc, la derniére colonne, c’est marqué :
« Vol, main coupée ».

o3y Candad g 3y Al AaaDll 3 sl Al Ly HAY) 8 AV A 5 aa i)
220 gaiuall
Intervieweur 1 : C'est bien cela ?
Interpréte : Oui.
?@M 2 a@)ﬁ.«d\
Zonea anl ] gkl
Interpréte : Oui, c’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vais vous demander de regarder par exemple les numéros 15 et
16.

16 515 aLl Gl oY) ¢ 3L dlic callal 1 an sial)

Interprete |

Intervieweur 1 : D’accord. Donc ces iens — si je reprends ce document — ont été arrétés pour ...

e L sl
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 1: D’accord. [Silence, 00:21:45 — 00:21:49]. Est-ce que ¢a vous rafraichit la
mémoire ?

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
e aa gl
Intervieweur 1 : Par rapport a ces personnes-la ?
PN AT ST S VR S VRN S P G TR P P
o0 S Y 1 G satenall
Interpréte : Non, je ne m’en souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord. [Silence, 00:22:07 — 00:22:12]. Partons dans ce cas-la au numéro 20.
20 a5 G e 13 B as iz aa il
[Silence, 00:22:20 — 00:22:23]
LS gl o sl S o 138 mana 1 gl
Interpréte : C’est vrai. Celui-la c’est Abou BAKR, le policier de BURKINA.
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Bl e ‘59;\&\ b ade aal) (u(_ﬁﬂ\ gt

Interpréte : C’est ... il a violé la femme ou une femme et il a été condamné en accordance avec
le hadd pour adultére.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais c’est le méme cas dont nous avons parlé ?
fleale Wiand ) dpall] udd 128 1 an ial)

e T skl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
[Silence, 00:23:00 — 00:23:04]

21 5 el

Interpréte : Et 21 ...
45 X Z\TU'MA-: s

Interpréte : ... je me souviens maintenant de_[phon.].

Intervieweur 1 : Mm-mm.
Interpréte : On en a parlé avant. C’est_

o) e delaad i | adli g 1 Ggatianal)
Interpréte : Il fait partie du groupe ANSAR DINE.
[Silence, 00:23:33 — 00:23:36]
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
SR b T )

Intervieweur 1 : Je vous laisse pour l'instant la liste et si vous souvenez d’un ... d’'un autre cas,
vous nous le dites.

___&A:Gn,_;w}idamg;)smsjuwl‘;aéjuds):igh,g___J___aid)m;a)h.n

Intervieweur 1 : Et on voit ... je vois le numéro 4. C’est un cas d'une personne qui serait de
KOULIKORO ... ou bien qui a été arrétée a KOULIKORO.

oS Ao mdll addy a3 A el o o) S S e padd il 514 A8 ol 1 il
b S iy adll) Jual | ) Jual 13 o e Jaid @l 138 s Y gadieall
Interpréte : Non, la section du village ...
A S L S gl
Interpréte : ... montre I'origine ou le lieu de résidence de la personne.
Intervieweur 1 : D’accord. OK. Donc c’est quelqu’un qui vient de KOULIKORO ?
5SS (e abal W) 5 Al (sl 138 1 aa all
£20 1 gkl
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Interpréte : Oui.

Intervieweur 1: D’accord. Est-ce que vous vous souvenez avoir traité une affaire d’'une
personne qui venait de KOULIKORO ?

€558 (o (il Apnd Aadlae LS5 Ja ¢ pa el
SN Y 1 gateaal)
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord.
b 1 aa Al
[00:25:00]
Intervieweur 1 : Nous allons rester Ia pour l'instant par rapport & ce document.
Interpréte : OK.
8 o3 3l Lo Un 8 i ; a2l
Intervieweur 1 : Nous y reviendrons éventuellement plus tard.
2 lgl) aa i g1 aa il
Intervieweur 1 : Merci, Maitre.
Al ) S5 7 an sial)
[Silence, 00:25:19 — 00:25:29]

Intervieweur 1 : [Incompréhensible, 00:25:30]. Passons a un autre document — si vous voulez
bien — qui porte le numéro de référence dans notre base de données MLI-OTP-0001-7369.

9-6-3-7-1-0-0-0 ¢ sl g Jlal rnsall G0 ¢ difig o allai ol | igis OY) 2 p el
Intervieweur 1 : Voila. Je vous en donne une copie. Maitre, une copie pour vous aussi.
S s da et 1 aa iall
[Silence, 00:26:02 — 00:26:08]
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder si ... si vous arrivez a lire ce qui est écrit dessus.
e s Lo o g DU IS 55 pa el
[Silence, 00:26:16 — 00:27:17]
ol g cand 1 galaall
Interpréte : Oui, c’est clair.
Intervieweur 1 : D’accord. M. AL HASSAN, est-ce que vous avez déja vu ce document ?
08 (e A58 1 028 il 5 b Gl s 1 2 il
N i)
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord. L3, vous I'avez entre les mains ; est-ce que vous savez de quoi il
s’agit ?
12
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fcalai gf (3laty 13ay oyt b el (5 1 p el
deland | 3Ladll da3Y (6 )i 1 sl
Interpreéte : Je vois la liste de juges, leurs noms.
e 3 el S 5 gatial)
Interpreéte : Les bureaux des juges.
Ll 57 gl
Interpreéte : Des cas.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce qu’il y a un rapport dans ce document entre les cas et les
juges ?

Solzadll 5 LLiasl) (Lo A8 gl o2a 8 A8e Gllia Ja 1 aa iall
FVL N EREPEL A
Interpréte : Je n’ai pas compris.

Intervieweur 1 : Est-ce que ... est-ce que les cas sont mentionnés avec les juges qui ont décidé
ces cas-la ou pas ?

oo i) e 5 sSRa L) Ja 1 s jial)
Intervieweur 1 : Chaque cas.

Sl 8, 8., B eSa cpdll | 1 aa el

ol Jf Lo 13 dga A5l iy o iy elend colan) 4 g ay L B 5 dga 8 Ll G a1 cgatiaal)

Interpréte : Ce que je vois, c'est que la liste des cas c'est ... est écrit d’'un c6té et la liste des
juges est écrit [phon.] de l'autre coté.

Intervieweur 1 : D’accord.
Interprete : Est écrite de I'autre cété.

Intervieweur 1: Je vous remercie. Quels sont les juges qui sont indiqués sur ce ... sur le
document ?

AL Sl o3 & o sSdll Ll ab (e 3 il
oY deaa 1 qugadenall
Interpréte : Mohamed LAMINE.
Ol K S0 1 patinall
Interpréte : HOUKA HOUKA Al-Hussein [phon.].
Aaldl 5 JgY) alill g el dena T gaianall
Interpréte : Mohamed LAMINE, c’est le premier juge. C’est écrit ...
(el U Gl 1S58 1S 50 1 G gatiesal)
Interpréte : HOUKA Al-Hussein [phon.], c’est le député ... euh ... le juge adjoint.
L JAS ((ohi pa Jana ] galasal)
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Interpréte : Mohamed MOUSSA, membre.
Jasm Al gl L U a0t gl
Interpreéte : C’est pas clair, j’arrive pas ...
Rglaag 355 T i)
Interpréete : DAOUD, DAOUD.

Interpréte : Membre.
JOT LY CORSTRD COSTRPEN QRIS RPN |
Interpréte : Abdel Hay ben MOHAMADOUNE ...

Interpréte : ... membre.
[00:30:00]
e o Al A de 7 gaiiall
Interpréte : Abdallah CHINGUETTI, membre.
.pac aila r qgaliall
Interpréte : HATAM, membre.
e il o 2551 gt
Interpréte : Daoud Ali MAIGA, membre.
. pae oAl daal L sdeal 1 qgaiel)
Interpréte : Ahmed [phon.] AL FAQI, membre.
[Silence, 00:30:21 — 00:30:33]
[Chuchotement incompréhensible, 00:30:34]
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
S8 b 1 Al

Intervieweur 1 :_ nous avons déja parlé de lui : nous 'avons sur une image
vidéo. C’est cela, c’est le méme ?

s sea ol i e aie Lo [T 220
e [ G gaiall
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. e€galement, nous 'avons vu sur les images et nous
avons déja parlé de lui. C’est le méme ?
- - ‘Mctﬂ.\;ﬁ‘,‘)}.a‘;btgi)-:e‘)w|

220 Qgaiuall
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Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vois qu'il y avait 2 -

Interpreéte : Oui.

PELLEEPESAN]

Intervieweur 1 : Donc ... et Ieslétaient membres du tribunal islamique ? Des juges ?
Gl Sl lbdly | 8 g \};\s-, : ad
a1 g gaia)
Interpréte : C'est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. ||| I nous avons déja parlé de lui, n'est-ce pas ?
oeliaS ol [ -~ : > 5
PSRNy E L
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D'accord. Et le |G cest avi 2

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
£ 00 -: el
D Ca et 1) 7 aa Al
—
Interprete : On en a pari¢ | 0 = ot aue [
I -~

Intervieweur 1 : Sivous le savez ?

I

PESRNEYESIMN|
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord.
RENEE g |
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
JSE ka1 pa )

[Silence, 00:32:15 - 00:32:18]

Intervieweur 1 : Euh ... vous avez parlé_c’est cela?
I -
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513 Intervieweur 1 :_ C’est qui, cette personne?
514 o o R =5

515 ASadl b pne @ 1 Qi)

516 Interpréte : C'est un membre du tribunal.

518  Interpréte : Et je le voyais souvent_
519 -M-i stief 1 gt
520 Interpréte : Je pense que _

521 Intervieweur 1 : D’accord.

522 RENEE P
523  Intervieweur 1 : Je vous remercie.

524 IS 7 sl
525 Intervieweur 1 : Donc,_

526 13 & aaday 4l of 53 7 an yiall

27 B e
528 Interpréte :-

529 Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Donc c’est une personne ...
530 [Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

531 Interpréte : -

532  Intervieweur 1 : ... qui était a TOMBOUCTOU. Vous savez d’ou elle vient, cette personne ?
533 Suadill 13 A o e o alial i (e Gyl b ¢S (el oy 1 aa il
534 I -

536

35 nterprete : I

539 Intervieweur 1 : D’accord. Vous dites : « Vous pensez ». Vous pensez ou vous savez ?

540 $aiad gl Cajad A 1 ad sdal)
541 el r cgatiuall
542  Interpréte : Je le sais.

543  Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie. Est-ce que vous connaissiez cette personne avant
544 20127
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$2012 die gl 138 G pd Ja ) Sliccuda 1 aa jial)
48 Y 2012 J 1 qsalienal)
Interpréte : Avant 2012 je ne le connaissais pas.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous connaissez a peu prés son age, cette personne ?
fo e Ly 8 a1 a3 il
Interprete : Il est dans la .. il est .. || GTcTcTE

Intervieweur 1: D’accord. Cest quand la premiére fois que vous l'avez vu, si vous en
souvenez ?

B30 g ALl e LSEE 1Y) 1 aa il

Interpréte : Je I'ai vu avec_

Intervieweur 1 : D’accord. Donc ¢a, cette premiére fois, c’était ou ?
530 Jgf Sl IS ol 7 aa sl
S Y st

Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D'accord. Et & part étre membre oul| T ous savez ce quelle

faisait, cette personne ...
[00:35:06]
L g 1 paal)
Intervieweur 1 : ... 8 TOMBOUCTOU ?
SAll3 ) ALY €5 L B a3 Jany oIS 13e i3 o ‘-,&uigmu,‘gg&,ﬁ;e,m
Jaid Jaadl 138 3 Y] o il 1 painall
Interpréte : Je ne ... je ne I'ai vu faire que ce travail-la.
Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Et vous la voyez souvent a TOMBOUCTOU ?
€ 5 8 UlLe of i i€ a5 1 aa sial)
Lo aluy bl ey ol i Lails 1 qagaiesal)
Interpréte : Je le voyais souvent. |l venait nous saluer ...
Al die ;1 galiaall
Interpréte : ... ala police.

Intervieweur 1: D’accord, d’accord. Et c’est quand la derniére fois que vous avez vu cette
personne ?

9530 Al Laddll 13 el ) et aa il
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Interprete - |

Intervieweur 1 : Oui. D’accord. Vous savez ce qu’elle fait maintenant ?
SOV L od Jady 13le Capad Ja 1 pa sial)
I, -
interprete - 1ot [

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

Intervieweur 1 : Ca c’estou ?

Interpréte : -
Intervieweur 1 :_ si vous le savez ?

e

A2 galiall

bt 1 W all

Interpreéte : Oui.
Intervieweur 1 : Mm. D’accord.
QENEE e i |

Intervieweur 1 : D’accord. Je ne vais pas m’'aventurer a vous poser des questions sur la réunion
parce que vous avez expliqué que vous ne vouliez pas parler des événements
Et comme je ne connais pas les liens chez vous [phon.] ...

_miu;“;;j 2y Y il el Y A o b e ol G 7 ial)
e L aliaal)
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : OK. Donc je ne veux pas vous entrainer a parler des événements dont vous
avez ... dont vous ne voulez pas parler.

Lee Cunall 3 5 Y aaf o it dlleal | Sy o Cigus 7 g2 Sl

Intervieweur 1 : D’accord ?
T T gl

Interpréte : Oui. C'est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc je veux vous dire si je vous pose une question qui porte sur des
événements plus récents, vous répondez d’abord [phon.] de plein gré.

(oS e sk g el b Le by g Jlsall o cunin | 3l sadl A ey Le g dalaad e J) e Sl 13) 1 aa iall
Interpréte : OK.

Intervieweur 1 : Si vous avez des informations que vous souhaitez partager mais qui vous
incriminent pas [phon.], donc, par rapport a ce que vous avez dit ... vous vous pouvez les donner
également.
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Gt o )i 1Y) LAl @l o o 13 Ledad 6le i Ol Ll o (e ) s L el US L o & 5 e sl lal 13 51 a dal)
\ele

T T salall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Ce qui est important, c’est que votre droit de ne pas vous incriminer, et votre
droit de garder le silence, soient respectés a ce niveau-la.

i O o € iegd Gludl 4y i adey lia g Craal) | Al o) il clia A5 g o5 sl 7 aa iall
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : [Incompréhensible, 00:38:50].
e [ Ggaiall
Interpreéte : C'est vrai.
Intervieweur 1 : Donc je vais passer a une autre personne. Vous avez parlé de CHINGETTI.
f bl & S AT (add dlia (V) 1 aa il
(il Al v ) 1 gatienall
Interpreéte : Oui. Abdallah CHINGUETTI.

Intervieweur 1 : Donc c’est celui que vous appeliez quelques fois cheikh ABDALLAH, dont nous
avons déja parlé ?

Ao LEand g ol die geadll 45 80 L) sy 8 5 1 gl
a1 i)
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Vous avez également parlé d’une personne qui s’'appelle — je ne sais
pas si j’ai bien saisi le nom Cest cela ?

?ausswxi-w\ sadd i S) 51 aa il
Jaea | e
Interpréte : Oui, c’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. C’est qui cette personne ?

Soadill 1 @ a1 aa sial)

Interpreéte :

Interpréte :
Intervieweur 1 : D’accord.

Interpréte :
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648  [00:40:00]

649 | W
650 interprete -

651 Intervieweur 1 :_

8.
653 _; el
654  Interpréte :_

655 Intervieweur 1 : D’accord. Donc lui aussi est originaire de TOMBOUCTOU, c’est cela ?

656 SIS Gl S0 e abial | ge b 5 7 p il
657 e gkl
658 Interpréte : C'est vrai.

659 Intervieweur 1 : D’accord, et vous la voyez souvent, cette personne, a TOMBOUCTOU ?

660 ¢ 5Suai & Gadl) 138 Lle ol i i€ g 1 jiall
661 2012 i «Jd 4 g 1 cgaianall
662 Interpreéte : Je le connaissais avant, avant 2012.

663 Intervieweur 1 : D'accord. Qu’est-ce que vous saviez de lui avant 2012 ?

664 2012 J8 dlie oy i€ e 7 a2 )
665 | e
666 Interprete : ||| G
667 - -

668 Interpréte :
669

0 I - -
1 interprete : I

672  Intervieweur 1 : C'était quand ?

673 elly (IS (e 1 pa )
674  Intervieweur 1 : Quelle période ?
675 % 5 gl 81 aa il

I < - <t
677 Interpréete : Je me souviens pas bien si peut-étre_

678 Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce qu'on peut dire que c’est une personne que vous connaissez
679  bien?

680 flass Gadill 138 Ca et 4l Jill Sy 51 aa il
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Aoshad el Y 1 il
Interpréte : Un peu. Je le connais un peu.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous savez comment cette personne s’est retrouvée-
-uailﬂ‘ 13 i an g ol Caat Ja 1 aaial)
el Y skl
Interpreéte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : D’accord. Et c’était quoi exactement son travail_l’époque ?
il -amxu i S 13 51 an el
Intervieweur 1 : Si vous le savez ?
D Ca et 1) 1 e al)
el Y skl
Interpréte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous l'avez déja vu [|lJ2 r¢poaue ...
e da n aa il
Intervieweur 1: ... en 2012-2013 ?
2013 52012 4 Ji oY i) 0 - a0

I
Interprete : Je ne I'ai pas rencontré ||| R

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous I'avez rencontré ailleurs 8 TOMBOUCTOU en 2012-
20137

2013 — 2012 & s B AT (l8e (A dre il Ja 1 el
ALl e ) s e e 1 qigatiall
Interpréte : De temps en temps il vient chez moi a la police.
Intervieweur 1 : D’accord. A part la police, est-ce que vous 'avez vu ailleurs ?
A1 S iy b dda ) o Le t an il
DS Y gl
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord.
QU e |

Intervieweur 1 : Et c’est quand la derniére fois que vous avez vu cette personne, si vous en
souvenez ?

Slly S 13 By AT Gl 138 iyl e 1 andal)
S Y 1 sadieal)
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Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord.

Gl Al lasey &1 g (e 2012 S 4l el 1 qgaiaal)
Interpréte : Je sais que je I'ai vu en 2012, mais aprés ¢a je n’ai ... je ne I'ai plus revu.

Intervieweur 1 : D’accord. Vous I'avez plus revu depuis 2012. Est-ce que vous avez eu de ses
nouvelles ...

R
Intervieweur 1 : ... depuis 2012 ?
$2012 22 aie Ll clal Ja 2012 22 1 a il
N csaiaall
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord. Et vous savez pas ou est cette personne aujourd’hui ?
SOV Ladil) 138 asa e g ol o Y cild 1 A gial)
el Y G st
Interpreéte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : D’accord, parfait. Je vous remercie, M. AL HASSAN.
ol | R 7 aa al)

Intervieweur 1: Il est 10 heures 28. Nous allons faire une petite pause & ce stade ... et
permettre a tout le monde de souffler.

Lol 5l da i 5,8 33l 54583 28 510 deludl 1 an sl
Intervieweur 1 : Je vous remercie.
[00:44:19. Fin de I'enregistrement]
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